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IT Simposio Internacional Jorge Semprin
Pensar las fronteras

Universitat Passau
18 — 20 de febrero de 2016

Con aparente guifio irénico al ensayo Filoge des frontiéres de
Régis Debray, Juan Goytisolo redacta en 2011 una laudatio a
su amigo Jorge Semprin a la que opta por titular “elogio
del autor sin fronteras”. El calificativo da testimonio, segin
el autor del elogio, de una persona que “aprendié muy
joven a cruzar las fronteras y a elegir como patria el mundo
abierto de la creacion literaria”. Al mismo tiempo pondera
una creacién que “atraviesa’” gracias a su singularidad “las
fronteras y se dirige tanto al lector de Paris, Madrid, Berlin,
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Roma o Estocolmo”.

De acuerdo con la referencia dada, la reflexién sobre las
fronteras semprunianas se entabla desde los multiples
cruces, travesfas y transgresiones de fronteras materiales y
metaféricas que el exiliado, deportado de Buchenwald,
dirigente comunista, Ministro de Cultura, intelectual, pero
también guionista, ensayista y escritor celebraba en su vida
y en su obra. Las fronteras estatales se desdibujan con el
exilio, la deportacién y sus transgresiones culturales,
lingtisticas, vitales e identitarias; las fronteras estéticas y
poéticas con los juegos genéricos, intermediaticos y
discursivos.

! Juan Goytisolo, “Elogio del autor sin fronteras”, Repiiblica de las Letras,
24, noviembre 2011, 3-5.



No obstante, el caracter polifacético del concepto de
frontera permite enfocar el discurso sempruniano asimismo
desde unas fronteras que no soélo se leen en cuanto
“membranals] fluctuante[s]”, sino también como lineas
delimitadoras (mas o menos herméticas), como zonas de
contacto “auténomals| e hibrida[s]”, como fin necesario
para autodefinirse frente al que esta del otro lado vy,
finalmente, como umbral que a través del movimiento
“abre un paso” hacia el cambio. Pensar las fronteras es, por
lo tanto, reflexionar sobre los sintagmas hasta donde, en donde,

por dénde'y a partir de dénde que moldean el espacio limitrofe.'

Teniendo en cuenta el enfoque tedrico, los siguientes
dominios de investigacion sirven de orientacion:

- Jorge Semprun en cuanto “hombre sin fronteras”

- El papel de las fronteras nacionales en la obra literaria,
cinematografica y ensayistica de Jorge Semprun, asi
como la representacioén de la supranacionalidad europea

Las fronteras lingtifsticas y culturales y sus puntos de
contacto

Las fronteras discursivas y sus transgresiones

Los fenémenos intermediaticos en cuanto transgresion
de las fronteras genéricas y artisticas

- Las zonas de contacto, asi como las fronteras entre las
artes y los distintos oficios de Jorge Semprin

La recepcién internacional (transfronteriza) del legado
sempruniano

Jorge Semprin y su obra en cuanto objetos de
investigacion inter- y transdisciplinar

! Lise Demeyer, Las fronteras en la obra de Carlos Fuentes, Madrid: CSIC,
2014, 13-23.



El II Simposio Internacional Jorge Sempriin: pensar las fronteras
tiene por objetivo promover la investigacion internacional e
interdisciplinaria sobre Jorge Semprun, ofreciendo un
espacio de encuentro y de intercambio para los especialistas
y estudiosos del legado de Jorge Semprin. En este sentido,
le complace dar continuidad al Simposio Internacional Jorge
Sempriin: memoria, bistoria, literatura, celebrado en marzo de
2012 en la Universidad Rovira i Virgili, en Tarragona.

Con el apoyo de:
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IT Symposium International Jorge Semprun
Penser les frontieres

Universitat Passau
18 — 20 de febrero de 2016

Avec un apparent clin d’eeil ironique a Iessai Floge des
frontieres de Régis Debray, Juan Goytisolo rédige en 2011
une louange a Iégard de son ami Jorge Semprun, intitulée
« elogio del autor sin fronteras ». Selon auteur de I’éloge, le
qualificatif « sans fronti¢res » témoigne d’une personne qui
«a appris trés jeune a passer les frontieres et a choisir
comme patrie le monde ouvert de la création littéraire ». 1l
loue en méme temps une ceuvre qui, grace a sa singularité,
« franchit les frontiéres, s’adressant tant au lecteur de Paris,
Madrid, Rome ou Stockholm ».'

En accord avec la référence indiquée, la réflexion sur les
frontieres sempruniennes s’initie par les multiples passages,
traversées et transgressions de fronticres matérielles et
métaphoriques, qui s’accentuent aussi bien dans la vie que
dans I'ceuvre de lexilé, déporté de Buchenwald, dirigent
communiste, ministre de la Culture et intellectuel, ainsi que
du scénariste, essayiste et écrivain. Les frontieres étatiques
s’estompent sous lexil, sous la déportation ou sous les
transgressions  culturelles, linguistiques,  vitales et
identitaires expérimentées ; les fronticres esthétiques et
poétiques, sous les jeux génériques, intermédiatiques et
discursifs.

I Juan Goytisolo, « Elogio del autor sin fronteras », Repriblica de las
Letras, 24, 2011, 3-5. C’est nous qui traduisons.
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Cependant, la complexité du concept de frontiere permet
d’envisager le discours semprunien également depuis des
frontieres lisibles non seulement en tant que « membranes
fluctuantes », mais encore comme des lignes qui délimitent
(de fagon plus ou moins hermétique), comme zone
«autonome et hybride », comme fin nécessaire pour se
définir face a celui qui se situe de I'autre coté et finalement
comme seuil qui, en le traversant, offre la possibilité du
changement. Penser les frontieres signifie, par conséquent,
réfléchir sur les syntagmes oz, jusqu’on, par on et doi qui
faconnent ’espace limitrophe.'

Tenant compte de I'approche théorique, les contributions

porteront sur les domaines de recherche suivants:

- Jorge Semprun en tant qu'« homme sans frontieres »

- Les frontiéres nationales dans les ceuvres littéraires, les
scénarios et les essais de Jorge Semprun, ainsi que la
représentation de la supranationalité européenne

Les fronticres linguistiques et culturelles et ses points de

contact

Les frontieres discursives et ses transgressions
- Le phénomeéne intermédiatique en tant que transgression
de frontieres génériques et artistiques

Les relations, ainsi que les frontiéres entre les arts et les

divers métiers de Jorge Semprun

- La réception internationale (transfrontaliére) de ’héritage
semprunien

- Jorge Semprun et son ccuvre en tant quobjets de

recherche inter- et transdisciplinaires

! Lise Demeyer, Las fronteras en la obra de Carlos Fuentes, Madrid : CSIC,
2014, 13-23.



Le II Symposium International Jorge Semprun: penser les frontieres a
pour but de promouvoir les recherches internationales et
interdisciplinaires sur Jorge Semprun, tout en offrant un
espace de rencontre et d’échange aux spécialistes et
chercheurs de son héritage. C’est, par conséquent, avec
grande satisfaction qu’il donne continuité au Symposium
International Jorge Semprun: mémoire, bistoire, littérature, qui a eu
lieu les 21 et 22 mars 2012 a I'Université Rovira i Virgili, a
Tarragone.

Avec le soutien de :

Sp%5 % GOBERNO  MINISTERIO SECRETARIA
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Ponentes/ Intervenants

Ponentes/ Intervenants
(en orden alfabético/ pat ordre alphabétique)

Ifiigo Amo Gonzalez
Universidad de Malaga

La obra de Jorge Sempran firmada con seudénimo

A partir de la nocidn pensar las fronteras a la que nos invita a
reflexionar este Il Simposio Internacional = Jorge Semprin
proponemos una panoramica de la escritura de Jorge
Semprin como autor con el seudéonimo de Federico
Sanchez. Nuestro corpus se limita asi a las dos docenas de
articulos escritos en publicaciones de la 6rbita del PCE
entre los afos 1954 y 1963. Trazaremos en primer lugar
una taxonomia de los distintos textos tratados en este
segmento de la obra de Semprin a partir de su género
discursivo desde la resefia critica hasta el ensayo, pasando
por la crénica y el discurso politico. Este acercamiento nos
proporcionara una perspectiva del trabajo de Jorge
Semprin como intelectual organico del PCE. A
continuacién nos preguntaremos acerca de la especificidad
de este conjunto de escritos en relacion con su obra
anterior y finalmente abordaremos su relacion con la
identidad narrativa colectiva en la que se inserta su discurso
y en particular la funcién de Federico Sianchez como
portavoz autorizado.

En la segunda parte de nuestra ponencia nos detendremos
en la revisiéon que Jorge Semprun hace de estos textos en su
obra posterior, a partir de un repaso de la autocitacion de
esta parte de su obra, tratando de destacar qué se recupera
y qué no de este segmento del corpus en el contexto general
de su reescritura identitaria. En este sentido partitemos de
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Ponentes/ Intervenants

Autobiografia de Federico Sdnchez (1977) como ejemplo de
reconstrucciéon autobiografica articulada a partir del
autoescrutinio literario de su propia obra.

Para finalizar apuntaremos algunos ejemplos del cambio de
paradigma a partir de su expulsiéon del PCE, momento en el
cual la funcién del intelectual se desplaza de la portavocia
del discurso autorizado a la del disidente, dentro del ambito
de la identidad narrativa del movimiento comunista en
Espana.

Iiigo Amo Gonzalez. Profesor e intérprete. Se doctord
por la Universidad de Malaga con la tesis E/ heteronimo
Federico Sanchez en la obra de Jorge Semprin. Licenciado en
Filologia Hispanica por la Universidad de Santiago de
Compostela, ha sido profesor en las universidades de
Timisoara, L.a Reunién y Grenoble y distintos centros de
enseflanza secundaria. Publicaciones sobre Semprin: “La
doble clandestinidad de ;Libertad para los 34 de Barcelona! de
Jorge Semprian”, Juan F. Garcia Bascunana (ed.), Jorge
Sempriin: memoria, bistoria, literatura. Mémoire, histoire, littérature,
Berna: Peter Lang, 2015, 21-38; E/ heteronimo Federico Sanchez;
en la obra de Jorge Semprin, tesis inédita, dirigida por Manuel
Alberca Serrano, Universidad de Malaga, 2015.

11



Ponentes/ Intervenants

Corinne Benestroff
Université Paris 8

L’échappée belle... passer la Mort: la nuit du
commissaire Marroux

Comment revenir de la mémoire de la Mort, passer ses
fronticres » Toute l'ccuvre de Semprun propose des
réponses a ces questions comme autant de passeports,
vrais-faux, faux-vrais papiers. Le faussaire est un orfevre,
un narrateur expert en Exercices de survie (2013). « On a le
mort qu’il faut », ses papiers aussi, tout est prét pour passer
la Mort. Ainsi, de la nuit concentrationnaire au clair-obscur
du retour, le theme du passage des frontieres est un leztmotiv
lancinant. Car, pour le détenu 44904, la mort n’est pas un
événement mais bien une traversée, un royaume infini a
parcourir. Ainsi, dans la remémoration de I'expérience, les
frontieres entre le passé et le présent se dessinent et
s’effacent sans cesse, les lieux se superposent, le réve et la
réalité se chevauchent et forment des dispositifs textuels
complexes.

En étudiant un passage de Netchaiev est de retonr, nous
examinerons les emboitements intertextuels, les trames
narratives et les effets de seuil.” Nous verrons les
protagonistes du roman, tels les résistants, jouer les passe-
muraille, sortir de 'ombre pour entrer dans la lumiere,
traverser le passé et le présent, arpenter la mémoire de la
Mort, tenter I’échappée belle. Nous verrons aussi comment
les créatures de papier sont venues au secours de leur
créateur pour I'aider a passer la frontiere du malheur vers la
résilience.

! Jorge Semprun, Le Mort gu’il fant, Paris : Gallimard, 13.
2 Gérard Genette, Seuils, Paris : Seuil, 1987.
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Ponentes/ Intervenants

Corinne Benestroff. Psychologue clinicienne, docteur en
Langues et Littératures frangaises, lauréate du Prix Marcel
Paul 2009, du Prix Fondation Auschwitz Jacques
Rozenberg 2014, a soutenu une these intitulée Résistance et
résilience dans l'euvre de Jorge Semprun. Elle est membre de
Iéquipe de recherche sur les violences extrémes a
I'Université Paris 8 et du CIREMM (Centre International
de Recherche et d’Enseignement sur les Meurtres de
Masse). Elle fait partie du comité de lecture de la revue de
la Fondation pour la Mémoire de la Déportation (Paris): En
Jen. Histoire et mémoires vivantes.

Ses travaux portent sur la Résilience, la Résistance, les
traumatismes collectifs (guerres, génocides, déportations),
la littérature testimoniale, les fonctions thérapeutiques de
Pécriture et de la littérature. Elle bénéficie d’une allocation
d’aide a la recherche post-doctorale dispensée par la
Fondation de la Résistance (Paris).
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Ponentes/ Intervenants

Jaime Céspedes
Université d’Artois

Ideologia y estética de la frontera en Las dos
memorias de Jorge Semprun

Estudiamos en este trabajo el tnico documental realizado
por Jorge Sempran, Las dos memorias (1973), interesandonos
particularmente por su caracter ideologico y estético en
torno al concepto de frontera. Argumentaremos que en Las
dos memorias Semprun replantea las fronteras ideolégicas en
torno a las que hasta entonces giraban los planteamientos
politicos sobre la Guerra Civil, representados basicamente
por la visiébn franquista sobre la guerra (como en el
documental Morir en Esparia) y la vision comunista sobre la
guerra (como en el documental Morir en Madrid). Veremos
cémo Semprun trata de superar, a su manera, esta divisiéon
binaria para situarse en un nivel reflexivo transfronterizo en
el que la riqueza estilistica de su documental se conjuga con
la variedad dialégica de los participantes y de las ideologfas
que representan, alcanzando Sempran un nivel discursivo
de una gran complejidad que sobrepasa voluntariamente el
acercamiento historiografico y aspira a ser considerado
como una verdadera obra de creacién y no solamente de
recreacion historica. Prestaremos atencion a la manera en
que el particular estilo literario de Sempran influye en su
estilo como director de este documental, asi como a la
manera en que el propio Semprin escenifica su presencia
en el documental, asumiendo su autoria con una seguridad
que desaffa por igual la pretendida autoridad de los
documentales precedentes sobre la Guerra Civil (como los
anteriormente citados) y los posteriores intentos de
superacion de su proyecto (como La viega memoria de Jaime
Camino).
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Ponentes/ Intervenants

Jaime Céspedes. Profesor titular y director de
investigacion de Historia y Cine de la Espafia
contemporanea, Université d'Artois (Francia). Doctor
desde 2003 y miembro desde 1997 del Centre de
Recherches Ibériques et Ibéro-Américaines de I’'Université
Paris Ouest Nanterre La Défense. Editor cientifico de los
volumenes colectivos Cinéma et engagement: Jorge Sempriin
scénariste, CinémAction, 140, 2011, y Etudes sur José Maria
Semprin - Gurrea, Jorge Sempriin et Carlos Semprin Maura,
Regards: Université de Nanterre, 2013. Autor del libro en
dos volumenes La obra de Jorge Sempriin: autobiografia y novela
(2012) y La obra de Jorge Semprin: cine y teatro (2015),
publicados en Peter Lang. Actualmente prepara un tercer
volumen sobre el documental de Semprin Les Deux
Mémoires.
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Ponentes/ Intervenants

Beatriz Coca Méndez
Universidad de Valladolid

L’écriture de Jorge Semprun: reflets d’une vie
mouvementée ou le jeu des je

Jorge Semprin a déclaré «ma vie a été tellement
romanesque qu’elle m’empéche parfois d’écrire un vrai
roman ». Cette affirmation inspire notre réflexion a propos
des fronticres discursives et leurs transgressions, car la
multiplicité ~ d’actions et d’intervenants, voire de
personnages-témoins, faconnent les contours du récit tout
comme la nature de la narration. En effet, le vécu ainsi que
les hasards du XX° siecle deviennent mati¢re romanesque
chez Semprun, de sorte que les personnages de fiction se
volent légataires de certaines expériences de I’écrivain et,
par conséquent, porteurs dune certaine mémoire
semprunienne. Dans cette production littéraire les
frontiecres ne sont pas étanches, bien au contraire le
témoignage de soi s’insere dans la fiction romanesque, dans
laquelle le narrateur-témoin legue a ses personnages, voire
ses alter ego, certains épisodes d’une vie palpitante.

En outre, si le récit autobiographique porte les empreintes
du vécu, notamment dans I'opposition spatio-temporelle :
avant et apres, debors et dedans ; la narration fictionnelle suit,
elle aussi, ce mouvement saccadé avec ses coupures, ses
flash-back et méme ses digressions, ou leffet incantatoire
de la répétition rappelle les effets d’un événement capitale
et, par conséquent, méritant d’¢tre mis et remis en
évidence. Cependant, les échos des épisodes reproduits
n’ont pas les mémes retentissements selon I'ceuvre ou ils
apparaissent, puisque c’est le contexte qui va colorer leur
signification, tout comme les traits du personnage dont
lintervention est marquée par le fait de revenir ou de
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Ponentes/ Intervenants

réapparaitre sur la scene pour régler ses comptes, comme il
est remarquable dans L évanouissement, La denxiéme mort de
Ranon Mercader et Netchaiev est de retonr.

Beatriz Coca Méndez. Professeur dans le Département
de Philologie francaise et allemande a I'Université de
Valladolid. Suite a sa thése de doctorat, sa recherche a été
axée sur la prose de Frangois Rabelais, concernant
Iintertextualité, la narratologie et lesthétique de la
réception. La littérature d’expression francaise a méritée
aussi son attention et, plus précisément, I'expression de
Iexil, car celle-ci véhicule les sentiments que Daltérité
inspire face a lidentité ; et des axes thématiques dont la
production s’est concrétisée dans des publications et des
communications. Publications sur Jorge Semprun :
«Reescritura 'y testimonio en  Jorge  Semprun:
memorizacion abierta al futuro de los viejos tiempos », Juan
F. Garcia Bascunana (éd.), Jorge Semprin: memoria, bistoria,
literatura. Mémoire, histoire, littérature, Bern: Peter Lang, 2015,
73-88 ; « La nostalgie des jours heureux contre le vent rude
et glacial de lexil, chez Jorge Semprun », Cédille, revista de
estudios  franceses, 2013, 63-74; «L’appel lointain des
souvenirs et 'expérience ancienne du vécu dans L éeriture on
la vie de Jorge Semprun », Esparza Bermejo Larrea, Fidel
Corcuera Manso et Julian Muela Ezquerra (éd.),
Comunicacion y escrituras. Communication et écritures, Zaragoza :
Prensas de la Universidad de Zaragoza, 2012, 213-219.
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Ponentes/ Intervenants

Liliana Ruth Feierstein
Humboldt-Universitat zu Berlin

Jorge Semprin: De la humanidad y las fronteras en
Buchenwald

En “Memoria de Europa”, un programa realizado en el
marco del ultimo viaje que Jorge Semprun realizé a
Buchenwald, entre otros recuerdos y analisis, Sempran
tematiza dos veces la problematica de las fronteras, pero de
manera muy diversa. Por un lado destaca que lo que
recuerda como la experiencia mas terrible de su tiempo en
Buchenwald no son los castigos fisicos ni las terribles
condiciones de wvida sino la “promiscuidad”: la
imposibilidad de estar a salvo, aunque fuera por un
segundo, de la mirada y la curiosidad del otro. Esta funciéon
de la frontera como protectora de la propia humanidad (y
de su falta como algo danino, que lastima al yo generando
sentimientos de verglienza e impotencia) es algo que el
pensamiento judio tematiza, a partir de la sacralidad de
ciertas fronteras, que protegen la humanidad de los seres
humanos — y su diversidad.

El segundo momento que nos interesa destacar es la
afirmacion de Semprin de que Buchenwald es el lugar no
solo en el que ¢él regresa a su lengua materna (a través del
contacto con los otros exilados espafoles) sino vy, sobre
todo, que ese, el campo de concentracion, es el lugar donde
nace la verdadera comunidad europea. Es una idea de una
complejidad a la vez fascinante y provocadora: en el
restringido lugar rodeado por alambradas y del que es
imposible escaparse se abren otras fronteras entre los
prisioneros (lingtifsticas, culturales, solidarias) que permiten
que surja un sentido de comunidad que ayuda a escapar de
las fronteras concretas (y asesinas) del campo.

18



Ponentes/ Intervenants

Sempran es un pensador de las fronteras con toda la
complejidad y las contradicciones que este concepto
conlleva. Mi trabajo intentara rastrear sus concepciones y
recuperar su trabajo, que es también un enriquecimiento
para nuestras concepciones actuales de Europa, entre la
memoria y el futuro.

Liliana Ruth Feierstein. Profesora de Histortia
transcultural del judaismo en el Instituto de Teorfas de la
Cultura de la Universidad Humboldt de Berlin. Se doctord
en filosoffa judeo-alemana en la Heinrich-Heine-Universitit
de Disseldorf. Fue investigadora postdoctoral del
European Research Council y Fellow del Seminario
Rabinico Latinoamericano. Publicaciones: Habitar la Letra.
Judaismo, escritura y  transmision, Buenos Aires: Acervo
Cultural, 2011; “Por una e(sté)tica de la recepcion. La

escucha social frente a los hijos de detenidos-desaparecidos
en Argentina”, Hel ix, 5, 2012, 124-144.
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Ponentes/ Intervenants

Juan F. Garcia Bascuilana
Universitat Rovira 1 Virgili

Jorge Semprun ou « I’algarabie » qui ne cesse pas

Régis Debray dans le livie Floges des fronticres (Gallimard,
2011) revendique le réle des frontieres qui deviennent pour
lui une nécessité humaine. De son point de vue
Iinexistence de frontiéres ne serait pas un avantage, et leur
suppression serait plutot un retour en arriere dans la longue
histoire de I’humanité. A la lumiére de cette position on
pourrait se poser la question sur ce que penserait vraiment
a ce propos un «passeur de frontieres» comme Jorge
Semprun. Aimerait-il mieux se servir du blame que de la
louange pour se référer aux frontic¢res, en remémorant, par
exemple, la scéne a la frontiere franco-belge, dans les
derniers moments de la Guerre Civile espagnole, dont il
nous patle dans Adien vive clarté... ? En tout cas, nous
pouvons assurer que Semprun fait, de fagon plus ou moins
explicite, un éloge de la diversité linguistique comparable a
celui que fait Régis Debray de la pluralité des frontieres.
Une pluralité linguistique qui peut devenir une vraie
« algarabie » — nous employons expressément ce mot dont
ce sert Semprun dans 'un de ces romans —, comme dans la
scene dont nous parle Franziska Augstein, ou Semprun et
ses freres et sceurs, plongés dans Dapprentissage de
plusieurs langues étrangeres en méme temps, font que leur
appartement madriléene devienne occasionnellement une
vraie tour de Babel. Mais pour notre auteur, cette
« algarabie » (algarabia, selon sa vraie forme en espagnol),
prise dans son acception la moins problématique, ne serait
pas une malédiction biblique, mais plutot le résultat d’un
dialogue polyphonique, constitué¢ de langues et cultures
différentes, une facon d’étre au monde, suivant ce que dit
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Ponentes/ Intervenants

Umberto Eco. La connaissance d’autres langues constitue
pour Semprun un signe de fierté, c’est grace a elle qu’il put
affronter les insultes de la boulangere du Boulevard Saint-
Michel, s¢loigner de I'Espagne victorieuse de la Guerra
Civile, devenue son ennemie, et établir un dialogue
constant avec les Allemands, ses bourreaux pendant un
temps, sans que pour cela diminuat la fascination qu’exerca
toujours chez lui leur culture.

Juan F. Garcia Bascufiana. Jubilado en la actualidad, ha
sido profesor titular de Filologia Francesa en la Universidad
Rovira 1 Virgili (Tarragona) y sigue siendo miembro del
grupo  de  investigacién en  lingiistica  aplicada
(GRELINAP) de dicha universidad. Ha publicado, con D.
Fischer y M* T. Gémez, un Repertorio de gramaticas y manuales
para la ensefianza del francés en Esparia, 1565-1940 (Barcelona:
PPU, 2004), y es también autor de numerosos estudios y
articulos sobre literatura francesa medieval e historia de la
lengua francesa, asi como sobre relaciones culturales
hispano-francesas. Ha dirigido un grupo de investigacion
en la Universidad Rovira i Virgili sobre historia del francés
en Espana y ha sido investigador principal de wvarios
proyectos de investigacion. Ha coordinado el comité
organizador del I Simposio Internacional Jorge Semprun:
historia, memoria, literatura (marzo de 2012), siendo el
editor de las actas: Jorge Sempriin: memoria, bistoria, literatura.
Mémoire, histoire, littérature, Bern: Peter Lang, 2015.
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Luisa Garcia-Manso
Universitat Passau

Mais alla de las fronteras de la memoria: el teatro de
Semprun como sintesis de un legado

En las obras dramaticas Le retour de Carola Neber (1998) y
Gurs: une  tragédie enropéenne [2000], Jorge Semprin da
protagonismo a personajes historicos y ficticios, cuyas
experiencias vitales aparecen entrelazadas con algunos de
los acontecimientos mas relevantes de la historia europea
del siglo XX. Temas muy presentes en la obra
sempruniana, como la experiencia de los campos de
concentraciéon y la importancia de dar testimonio del
pasado a las nuevas generaciones y cederles el testigo de la
memoria, cobran vida dramaitica en estos textos. Sin
embargo, la corporeizaciéon escénica de personajes
histéricos de distintos tiempos y la fusién de diferentes
dimensiones espaciotemporales sobre la escena, permiten
sobrepasar las fronteras habituales de la literatura
testimonial. A través de recursos variados, como la
metateatralidad, la intertextualidad, los anacronismos y la
ruptura constante de las convenciones dramaticas y la
cuarta pared, se establecen relaciones entre los diferentes
tiempos histéricos y ambitos culturales. Personajes,
tiempos y espacios confluyen para trazar paralelismos entre
pasado y presente y componer un palimpsesto de la
Historia que evidencia la necesidad de recordar para no
repetir los mismos errores.

Luisa  Garcia-Manso. Becaria de investigacion
postdoctoral de la Fundacién Alexander von Humboldt en
la Catedra de Literaturas y Culturas Romanicas de la
Universitit Passau. Doctora en Filologfa Hispanica con
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premio extraordinario con una tesis sobre Género, identidad y
drama  histrico escrito por mujeres en Espaia (1975-2010)
(Oviedo: KRK, 2013). Becaria predoctoral del programa
Junta para la Ampliaciéon de Estudios en el Centro de
Ciencias Humanas y Sociales del CSIC. Estancias de
investigaciéon en la RESAD, la University of Exeter y la
Universitit Passau. Lineas de investigacion: el teatro del
exilio espafiol republicano, representaciones de género en la
literatura y las artes escénicas y la ambivalencia del mal en la
literatura hispanica sobre la dictadura franquista, la
dictadura de Pinochet y la dictadura civico-militar
argentina. Publicaciones: “Las autoras dramaticas espanolas
del exilio republicano de 1939 como protagonistas teatrales:
hacia la construccion de una genealogia”, Bulletin of Hispanic
Studies (proximamente); “Memoria, trauma y construccion
identitaria: Cuarta dimension (1974) de Carlota O’Neill”, Foro
Hispanico, 48, 2014, 79-92; “Identidad, historia y exilio: No
hay que perder la cabeza o las preocupaciones del doctor Guillotin, de
José Ricardo Morales”, Annals of Contemporary Spanish
Literature, 37.2, 2012, 229-248.
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Marina Gauthier-Dubédat

Chercheuse indépendante

Le monde ouvert de la création plastique dans Pceuvre
de Jorge Semprun

L’art, comme l'individu, franchit et s’affranchit des
fronticres, ainsi que le démontre sa définition essentielle et
historique a la lumiere de la pensée de Jorge Semprun.
Définitivement universel au travers des themes développés
comme des traitements stylistiques, il n’a cessé de voyager
de cours royales en foyers de création prestigieux et ce
depuis la plus haute antiquité. De la vient cette constante
traversée de fronticres par les artistes et les courants
stylistiques qu’ils véhiculent. Ceux-ci éclosent portés par les
talents singuliers des créateurs, puis par les gouts des
commanditaires, eux-mémes conditionnés par Iespace
géographique aussi bien que par 'époque.

Nous voyons ainsi, par exemple, un Grec en Espagne au
XVI* siecle (Le Gréco) ou un Frangais a Rome au XVII®
sieccle (Nicolas Poussin), qui véhiculent des formes
d’expression d’un pays a 'autre, créent des écoles, se voient
influencés par d’autres, dans un va-et-vient perpétuel. Leurs
inter-influences sont des lors analysables a linfini, aussi
bien temporellement que géographiquement.

Cependant, ce « monde ouvert de la création plastique »
présente a la fois logiquement et paradoxalement des
expressions propres a des identités culturelles spécifiques,
toujours déterminables dans le temps et dans I'espace. Les
« frontieres nationales » demeurent donc, dans un dialogue
fondamentalement contradictoire mais 7 fine équilibré entre
universalité et références communautaires déterminées.

Les environnements que Jorge Semprun instaure dans ses
romans sont immanquablement ponctués d’ceuvres d’art,
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au point que celles-ci deviennent aussi naturelles que des
arbres dans un paysage rural ou des édifices au sein d’une
ville. Puis, a I'instar des personnages, elles voyagent le long
des chemins, dialoguent, prennent vie, se superposent, se
confondent et se font face.

Des lors, a travers la mémoire du passé mais aussi dans
Iinstant présent, Patinir, Vermeer, De Staél, Goya et
Artemisia Gentileschi se retrouvent dans un méme espace
et échangent leurs expressions formelles au sein dun
dialogue fraternel.

Marina  Gauthier-Dubédat. Historienne de [lart.
Chercheuse indépendante. Docteur en histoire de Iart,
spécialiste de I’Espagne contemporaine. Sujet de these :
Expressionnisme et réalisme onirigue en Espagne : 'envre de José
Duarte (1928) (soutenue en 2006 a 'Université de Toulouse
Le Mirail). Auteur de Dlinventaire du patrimoine
architectural de la Ville d’Urrugne (Pyrénées-Atlantiques),
sous la responsabilité scientifique du Service du Patrimoine
et de I'Inventaire de la Région Aquitaine : Urrugne. 1isages
du patrimoine en Aquitaine, Bordeaux : Editions Confluences,
2010. Rédige actuellement un ouvrage portant sur I’art dans
I'univers romanesque de Jorge Semprun.
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Mirjam Leuzinger
Universitat Passau

Goethe, Blum y Jorge Sempran: Dialogos y literaturas
en la frontera

Desde la publicacion de Aguel domingo (1980), Goethe,
Eckermann y LLéon Blum son conocidas y reiteradas figuras
en la obra de Jorge Semprin. Vinculadas con la memoria
del Ettersberg —“vision bucolique” transformada en trauma
concentracionario (Semprun 1980: 22)—, protagonizan unas
conversaciones imaginadas que dan continuidad a las
transcritas por Eckermann entre 1823 y 1832 y las
publicadas por L.éon Blum en 1901. No obstante, con la
adaptacion de los contenidos a los contextos histéricos del
siglo XX, se idea asimismo la renovacion de la forma. Al
renunciar al “monologue alterné” del original, el didlogo
“pluriel” y “multivoque” (Semprun 1980: 328) resultante
determina un nuevo modo de aprehension tanto del
fenémeno intertextual como del mundo; una férmula en la
que volvera a insistirse en La Algarabia (1981) y La montasia
blanca (1986).

En detrimento de una cultura de sintesis —en boga en la actual
retorica del borderless world (Debray 2010: 19)— en la que las
fronteras se difuminan, la comunicacién partira de una
cultura de dialogo que diferencia y delimita las literaturas,
particularmente, la alemana, francesa y espanola. En ella,
Sempran y sus alter ego figuran como hombres-frontera
(Debray 2010: 84) que, en el espacio convergente, filtran a
la vez que unen los contenidos —a menudo texto y
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contexto— que sobrepasan los lindes culturales, nacionales o

lingiifsticos.

Mirjam Leuzinger es doctora en Filologia Hispanica por
la Universidad de Berna y colaboradora cientifica en la
Catedra de Literaturas y Culturas Romanicas de la
Universidad de Passau. Obtuvo un master en Filologia
Hispanica y Francesa y Ciencias del Deporte. Como becaria
del Fonds National Suisse de Recherche Scientifique (FNS) realizé
estancias de investigacion en las Universidades de Paris 8,
Complutense de Madrid y en el Centro Franz Kafka
(Praga). Sus lineas de investigaciéon abarcan ademas del
legado de Jorge Semprin, los conceptos de memoria,
metaficcién, autoficcion, intermedialidad, fracaso y el
discurso sobre Europa en las literaturas romanicas del siglo
XX. Publicaciones sobre Sempran: Jorge Sempriin: Memoria
cultural y escritura. V'ida virtnal y texto vital, Madrid: Verbum,
2016 (en prensa); “Jorge Semprun, en quéte de I’homme
européen”, Juan F. Garcia Bascufana (ed.), Jorge Semprin.
Memoria, historia, literatura. Mémoire, histoire, littérature, Berna:
Peter Lang, 2015, 89-102; “De la presse clandestine aux
adieux du pseudonyme Federico Sanchez: I'engagement
intellectuel et politique dans le discours semprunien”, Jaime
Céspedes/ Xavier Iturralde (ed.), Etudes sur José Maria de
Sempriin - Gurrea, Jorge Sempriin et Carlos Semprin Maura,
Nanterre: Université, 2014, 25-36; “El yo sempruniano en
Lcriture  on  la  vie’, Alvarez, Marta et al (ed.),
(Meta)Narrativas Hispanicas, Berlin: Lit. Verlag, 2012, 179-
189.
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Oscar Humberto Mejia Blanco
Universidad Industrial de Santander

Leer a Semprun, los limites entre la literatura en
estado puro y la literatura ancilar: la supervivencia del
escritot, el arte y su memoria

Esta disertaciéon tiene por objetivo principal analizar
algunas fronteras discursivas, literarias y creativas que
confluyen en La escritura o la vida (1995) de Jorge Semprin.
Para este fin, el analisis partira de tres consideraciones
tematicas. La primera se ocupara de sefialar la literatura
ancilar presente en esta narracion, segun los planteamientos
hechos por Alfonso Reyes en E/ deslinde (1944). La segunda
explorara las estéticas y lecciones de creacion literaria
latentes en la obra para la escritura de los conflictos. Y
finalmente, la tercera se enfocard en un breve examen de la
escritura como ejercicio terapéutico y resiliente, desde la
recepcion de un lejano lector latinoamericano. De este
modo, esta propuesta se configura como una aproximacion
analitica a la obra del polifacético escritor espafiol que se
propone igualmente resaltar su condicion de transgresor de
los géneros discursivos y literarios y, asi mismo, de su
apuesta por la escritura y las artes como respuesta a la
violencia.

Oscar Humberto Mejia Blanco. Escritor y profesor
universitario. Licenciado en Espafol y Literatura de la
Universidad Industrial de Santander y magister en
Literatura de la Universidad de los Andes, Bogota. Fue uno
de los ganadores del IV Concurso Nacional de Cuento
Colombia Cuenta, organizado por RCN y el Ministerio de
Educacién Nacional, de Colombia. Algunos de sus cuentos
han sido publicados en las antologias tituladas Lineas de
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sombra (2010), Suenan 1 oces (2010) y Ruidos en el techo (2012),
asi como en la Revista § (Colombia), la Revista Santander
(Colombia), Contrapunto (Espafia) y Buensalvaje (Colombia).
Fue becado por el Ministerio de Educacién Nacional, de
Colombia, para asistit al Robert McKee's Story Seminar, en
marzo de 2011. En 2014 fue ganador del Concurso de Piegas
Literarias del Ministerio de Cultura, en la categoria Mejor
cuento Director de Taller. Actualmente es docente de la
Universidad Industrial de Santander y dirige el taller de
escritura creativa Relata-UIS.
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Felipe Nieto

Universidad Nacional de Educacion a Distancia
Los espacios transfronterizos de Jorge Semprun

La frontera como limite de territorios fisicos o simbdlicos
cerca, acerca y se abre a los espacios exteriores proximos.
Uno y otro espacio fronterizo dialogan, intercambian
experiencias de todo tipo y, si lo desean, en procesos
histéricos complejos, pueden llegar a fundirse vy
confundirse en un espacio comun unico, habitat
compartido de creencias, valores y principios, expresados
en lenguajes y simbolos, heterogéneos ciertamente, pero
traducibles y comprensibles. Las antiguas fronteras,
internas y abiertas ahora, perviven para dar fe de la riqueza
variada de los territorios comunes.

En esta comunicacion quiero presentar algunos rasgos de la
vida de Jorge Semprun caracteristicos del empefio por dejar
atras las barreras geograficas, ideoldgicas y literarias, para
crear, como escritor e intelectual, una obra personal
multiple y para establecer, como politico, los limites del
territorio de su eleccién, la patria dnica de la lengua y el
espacio comun europeo, victorioso de los totalitarismos y
unificado democriticamente.

Al final del trayecto quiso reposar para siempre en un
territorio transfronterizo donde se dieran la mano las tierras
en las que él nacié y las que le abrieron las puertas a una
busqueda incesante de espacios abiertos franqueables.

Felipe Nieto (Santander, 1948). Master en Relaciones
Internacionales, Doctor en historia por la Universidad

Nacional de Educacién a Distancia, UNED, es actualmente
profesor de Historia del Mundo Actnal desde 1989 en la
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UNED. Ha dedicado su actividad investigadora al estudio
del exilio espafiol, de la oposicion al franquismo,
singularmente al Partido Comunista de Espafia, PCE, y a la
vida y la obra de Jorge Semprun. Ha publicado articulos y
trabajos en libros colectivos sobre las materias apuntadas.
En 2013 obtuvo el Premio Comillas en su XXVI
convocatoria con La aventura comunista de Jorge Semprin.
Exilio, clandestinidad y ruptura (Barcelona: Tusquets, 2014).
Publicaciones sobre Semprun: “Derrota, éxodo y
dispersién de los comunistas espafioles”, Mateos, Abdén/
Sanchez Andrés, Agustin (ed.), Ruptura y transicion. Esparia y
Meéxico, 1939, Madrid: Eneida, 2011, 161-183; “Experiencias
y reflexiones de Jorge Sempran”, Claves de Razon Prictica,
228, 2013, 122-131.

31



Ponentes/ Intervenants

Daniela Omlor
University of Oxford

El revenant fronterizo en la obra de Semprian

Debido a la movida vida del autor, muchas obras
semprunianas contienen personajes fronterizos en el
sentido mas amplio de la palabra. Desde desarraigados
sefardies y el impostor ruso Ramén Mercader de Avendafio
hasta exiliados espafioles en I.’Algarabie y Rotspanier. En
otras obras encontramos una plétora de caracteres que no
son de ningin lugar especifico e incluso de varios no
lugares, ya que tanto Sefarad como Rotspanien han dejado
de existit. De este modo, Semprin destaca las
complejidades que conlleva una identidad fronteriza que
s6lo puede definirse del todo a través de los limites de la
categorizacion.

Sin embargo, el cumulo del concepto del ser sin fronteras
lo encarniza la figura del revenant, este viajero fronterizo
entre la muerte y la vida. La persona que vuelve de la
muerte es testigo de los lindes mas extremos de la
experiencia, pero el hecho de haber sobrevivido vuelve
dificil la reincorporacién completa a la vida, ya que el
sobreviviente lucha constantemente con el trauma sufrido.
Esta ponencia tiene por objetivo analizar el nexo entre las
identidades hibridas, como la del mismo Semprin, y el
papel desempenado por la figura del revenant dentro de su
literatura. Veremos que la imposibilidad de la vuelta a la
vida se vive como la carencia de un hogar: ‘m]algré le titre,
Heimfkebr, ce n’était pas vraiment le récit d’un retour au
foyer, d’un retour d’exil. Car celui qui revenait de cet exil —
le narrateur, Michel Laurengon — semblait persuadé d’y étre
resté. L’ame de son écriture, séche, concise, dépouillée,
grattée jusqua l'os d’une phrase courte, pratiquement
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dépourvue de sujet repérable, n’était pas celle dun
survivant, c¢’était celle d’un défunt. Et le foyer vers lequel il
avait cru revenir était wnbeimlich, demeure sournoise dune
mort différée’.’

Daniela Omlor. Profesora titular en la Universidad de
Oxford, Reino Unido, y Fellow en Lincoln College. Se
doctoré en la Universidad de St Andrews con una tesis
sobre Jorge Semprun, publicada como Jorge Semprin:
Memory’s Long Voyage (Oxford: Peter Lang, 2014). Entre
2011-2014 fue Queen Soffa Junior Research Fellow en
Exeter College, University of Oxford. Sus areas de
investigacion son la literatura espafiola contemporanea,
sobre todo las tematicas del exilio, del trauma y de la
memoria. Ha publicado sobre Roberto Bolafio, Ana Marfa
Matute, Javier Marfas y Juana Salabert entre otros.
Actualmente esta preparando un volumen sobre Marfa
Zambrano junto con Xon de Ros.

1 Jorge Semprun, Netchaiev est de retonr, Paris: Jean-Claude Lattes, 1987, 250-251.
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Diego Ernesto Parra Sanchez
Universidad del Pais Vasco

El discurso policiaco al servicio del retrato critico y la
denuncia del fundamentalismo ideolégico: el caso de
Netchaiev ha vueltoy Jorge Semprian

Hacia finales de los setenta, surge en Espafia un renovado y
masivo interés editorial, impulsado por el movimiento de
transicion democratica, en favor de la recuperacion y la
revitalizacion del género detectivesco. Enraizado con los
conflictos a pie de calle y entroncado con las atmosferas
urbanas y su problematica, este tipo de discurso se erigia
como un fructifero medio al servicio del revisionismo
histérico de la historia tanto europea como espanola
reciente, asi como un inigualable campo para la reflexion
critica sobre los males que habian asolado al viejo
continente durante décadas. En este encuentro, se revisara
la novela Netchaiev ha vuelto: publicada en 1987 por Jorge
Semprun y plenamente deudora de esta corriente editorial,
presenta una narracioén entretejida a partir de las figuras del
terrorista y el arrepentido que, construida como una trama
policiaca, nos revela todas las posibles salidas vitales del
terrorista, asi como también una reflexion inteligente sobre
las consecuencias del fanatismo ideologico.

Diego Ernesto Parra Sanchez. Licenciado en Filologia
Hispanica por la Universidad de Salamanca. Cuenta con un
Master en Literatura Espafnola e Hispanoamericana:
Investigacion Avanzada, cursado en la misma universidad.
Actualmente es Investigador predoctoral en el
departamento de Filologfa Hispanica, Romanica y Teorfa
de la Literatura de la Universidad del Pais Vasco. Su
proyecto de tesis versa sobre la narrativa policiaca
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latinoamericana de las ultimas décadas. Entre sus areas de
investigacion se encuentran, ademas de la narrativa criminal
de América Latina, la literatura mexicana contemporanea,
las vanguardias en Hispanoamérica o la hibridaciéon entre
los discursos cinematografico y literario. Ha colaborado
también con revistas del ambito de la Filologia como
Artificios, Cultura, Lenguaje y Representacion o Cuadernos del

Hipogrifo.
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Scheherezade Pinilla Canadas
Universidad Complutense de Madrid

El exilio en un petit-pain. La visibilidad de las
palabras en Jorge Sempriun

Este trabajo pretende esbozar brevemente una trayectoria
que irfa del Sempran de L écriture ou la vie a Levinas. El nexo
entre estos dos autores salva distancias, tiende puentes. Voy
a tratar de ir al liquido que fluye por esas vias de
comunicacion, es decir, voy a tratar de ir a las palabras. En
Semprun, las palabras sélo se pueden conocer a través del
horizonte o, si se quiere, de la distancia que crea lo
intraducible; una distancia que define su palabra como
palabra @ /venvre. En definitiva, como palabra escogida y
escrita en francés. En el capitulo VII de L’ériture ou la vie,
“Le parapluie de Bakunin”, Semprin habla de su mundo
como aquél en el que existen dos palabras para cada una de
las realidades: aout-agosto, ciel-cielo, blessure-herida. A
partir de aqui se puede iniciar un trabajo sobre la
metaforologfa del exilio en Sempran. Mas que en la fin
radicale, le commencement absolu, le territoire immense et désolé, ['dge
d’homme, le vaste monde, la perspective abominable, I'ombre de la
nuit, lincertitude tonigue dn déracinement, (Adien..., 17, 18, 31,
36, 37); tal vez, habria de buscar el exilio en todos esos
rasgones de espafol insertos en el relato escrito en francés.
Surge asi la pregunta por la palabra primera; por la palabra
en que quedan contenidas las demas palabras.

Podria pensarse en el nuestra guerra del comienzo de Adien,
vive clarté... (14-15) como metafora de las metaforas del
exilio, como metafora abarcadora. Se dirfa que ese nuestra
guerra, en toda su apariencia sensible de palabra compartida
por la comunidad imaginada que no es la comunidad de
lectores en francés, nos lleva a la siguiente correlacion
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logica: a mayor visibilidad de las palabras, mayor extension
conceptual. Sin embargo, el lector de Sempran, que suele
llegar a Adien, vive clarté... después de haber conocido las
bifurcaciones de L écriture ou la vie o de Quel Bean Dimanche!,
espera una relacion menos logica; espera, incluso, una
relacién inversa. El proposito de mi trabajo es establecer
los parametros de esa relacion.

Scheherezade Pinilla Cafiadas. Doctora en Ciencias
Politicas por la Universidad Complutense de Madrid y en
Filosoffa por la Université de Paris 8. Su trabajo de
investigacion se ha articulado en la confluencia de la Teorfa
Politica, la Historia, la Sociologia de la Cultura y la critica
literaria. Ha sido profesora de la Facultad de Ciencias
Politicas de la UCM, en donde ha impartido clases de
Historia de las Ideas DPoliticas, Historia Politica
Contemporanea y Politica Comparada. También ha
realizado estancias en centros universitarios en el extranjero
(Université Paris VII-Denis Diderot, Centre de Recherches
Politiques de la Sorbonne, Université Paris 8 y Harvard
University) y ha publicado numerosos trabajos en Espafia,
Francia e Italia; asi como la monografia Las ciudades
intermitentes. El bherolsmo de los muchos en Balzac y Galdds
(Zaragoza: Prensas de la Universidad, 2014). También ha
realizado numerosos trabajos de traduccion, entre los que
cabria destacar el reciente traslado del libro de Mona
Ozouf, Composicion Francesa. Regreso a una infancia bretona

(Zaragoza: Prensas de la Universidad, 2015).
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Alicia Piquer Desvaux
Universitat de Barcelona

Jorge Semprun sur la voie d’une pensée humaniste

Semprun a sa propre définition des frontieres. Clest a
propos d’un essai sur L’homme enropéen, écrit en 2005 en
collaboration avec Dominique de Villepin, que la question
précise des frontieres européennes se pose. Ils essayent
d’expliquer a partir de leurs différents points de vue leur
réve plus ou moins utopique d’une Europe qui se construit
depuis trés longtemps, ou chaque pays assume a la fois
« ses identités et ses racines mais se trouve en méme temps
en continuel dépassement de ses propres limites ».
Semprun a fait cette expérience douloureuse et
enrichissante a la fois. Il a d, comme beaucoup d’autres,
assumer son identité ¢éloigné de ses origines, « a cheval sur
plusieurs pays, sur plusieurs cultures européennes». Un
long chemin dont les lecteurs peuvent suivre les méandres,
a travers ses ouvrages, moyennant des personnages divers,
doubles qui le masquent ou, au contraire, le dévoilent
(comme cet énigmatique Juan Larrea, écrivain bien réel,
dont il choisit le nom, parmi tant d’autres, afin de
dissimuler son identité), et les lieux évoqués dun bout a
l'autre de cette Europe aux différentes langues et cultures
en perpétuelle construction.

Certains affublent Semprun de pédantisme ou d’un exces
d’érudition qui rend sa lecture difficile. Pourtant les
dialogues nombreux que Semprun entretient dans ses
ouvrages, avec les philosophes, les artistes, les écrivains
nous font voir le brassage d’idées constitutives de 'Europe
depuis toujours.

Nous voulons, a cette occasion, insister aussi bien sur le
gout de la tradition dont Semprun se réclame dans ses
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livres, que mettre en relief sa volonté de transgression des
chemins battus. Nous prétendons faire dialoguer le
romancier avec le témoin chargé du devoir de mémoire,
I’historien avec le philosophe pour montrer la cohérence
d’une pensée tournée vers le passé aussi bien que vers
I'avenir des hommes et femmes de 'Europe.

Alicia Piquer Desvaux. Se doctoré en la Universidad de
Barcelona con una tesis sobre La rhétorigue de Clande Simon,
que le llevé a contribuir en el Dictionnaire Clande Simon
(Paris: Champion, 2013). Especialista en literatura, es
profesora titular de Filologia Francesa en la Universidad de
Barcelona y autora de numerosos estudios sobre escritores
franceses clasicos y modernos, incluidos los escritores de
expresion francesa “llegados de fuera”, especialmente Jorge
Sempran. Otra de sus lineas de investigacion es la
traduccion y recepcion de escritores franceses en Espafa
(Estética, recepeion y traduccion de la poesia francesa contemporinea,
Barcelona: PPU, 2004).
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Angels Santa

Universitat de Lleida
Fronti¢res symboliques dans L’Algarabie

L’Algarabie est un roman complexe, nous y retrouvons
quelques-unes des obsessions de Semprun ; il évolue entre
le symbole et la réalité melée a la fiction et possede des
traits autobiographiques.

Il s’agit d’un roman politique qui mélange les événements
de la guerre civile espagnole et de Mai 68. Semprun nous
présente un Paris coupé en deux, dont les fronticres jouent
un réle déterminant. A lintérieur de ce Paris mutilé une
nouvelle guerre civile qui possede les échos de la Commune
de Paris rend impossible la conciliation et la paix. La
communication est tres difficile et les personnages évoluent
dans ce décor dénaturé en cherchant leur propre identité
qui tient de la France et de 'Espagne, les fronticres réelles
recoupent les fronticres symboliques et le drame de
I’émigration est au cceur de lintrigue. Semprun et ses
doubles en sont les protagonistes principaux. Nous nous
proposons d’analyser le role de ces frontieres symboliques
qui parcourent le roman pour percer leur signification et
leur rapport a la réalité.

Angels Santa. Professeure de littérature francaise 2
I'Université de Lleida en Catalogne (Espagne). Elle y dirige
un groupe de recherche sur la Littérature populaire
francaise et la culture médiatique. Sa recherche porte aussi
sur Décriture féminine et autobiographique a I’époque
contemporaine et sur la littérature comparée (francaise-
espagnole-catalane). Parmi ses derni¢res publications, on
peut signaler : Des lettres et des femmes...La femme face aux défis
de I'histoire (Bern : Peter Lang, 2013) ; « L’évolution de Mme
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de Fontanin pendant la premicre guerre mondiale », Cabiers
Roger Martin du Gard : Ecritures de la guerre, 8, 2014 ; et
« Politique au féminin : le cas de George Sand », Alain Rey
et al. (dir.), De [lordre et de [aventure. Langue, littérature,
[francophonie. Hommage a Giovanni Dotoli, Paris: Hermann,
2014. Elle dirige la revue d’études de langue et de littérature
francaises et francophones L.’U// ¢critic. Elle a réalisé I’édition
critique de Jacques de George Sand dans les (Ewuvres complétes
publiées par Champion sous la direction de Béatrice Didier,
sortie en 2012.
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Ulrike Vordermark

Ruhr-Universitat Bochum

La verdad del novelista - la verdad del historiador: la
perspectiva historiolégica de la obra de Jorge Semprun

En toda su obra literaria, Jorge Semprin utiliza como
fuente de inspiraciéon tanto su propia experiencia
autobiografica, como la realidad historica. Todas sus
novelas forman un complejo juego con el “pacto
autobiografico”, que le hace imposible al lector distinguir la
realidad de la ficcion. Desde el punto de vista del
historiadot, la ficcionalizacién de la historia es motivo
general de desconfianza, y los historiadores prefieren
generalmente  servirse  de  narraciones  basadas
supuestamente en los hechos y en testigos fiables con el fin
de estudiar la historia de los campos de concentracién
nazis. No obstante, aun cuando se produce un juego entre
lo factico y lo ficticio y las expectativas del lector frente al
testimonio de un superviviente, las novelas de Semprin se
amoldan a una experiencia real y reivindican validez
referencial. Al igual que en muchas obras dentro del
contexto de la “ficcion del Holocausto”, se trata de un
pacto con el lector que asegura que los acontecimientos
narrados son fieles a la experiencia personal, pero no fieles
al detalle en lo que respecta a los hechos. Mas audn,
Semprun contrasta continuamente una “verdad” imaginada
y literaria con la verdad histérica basada en los hechos.

Mi contribucién defiende que la obra de Semprun es por
varios motivos un importante objeto de investigacion
histérica: como fuente primaria que proporciona evidencia
histérica —por ejemplo, sobre las estructuras sociales y el
papel de los prisioneros politicos en Buchenwald—, como
contribucién profunda al debate abierto sobre la verdad
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histérica y ficcional, y como percepcion del campo desde
un punto de vista genuinamente politico. La perspectiva del
prisionero politico contrasta de forma significativa con las
perspectivas de otros grupos de victimas, como es el caso
de las victimas judias. Mostraré que los esquemas politicos
de percepcién, desde la perspectiva de un “rojo espanol”,
son una constante en su obra, y que el marco interpretativo
inicial de la resistencia antifascista es —incluso después de la
expulsion de Semprin del PCE en 1964— predominante.
Sin duda, las novelas de Jorge Semprin contribuyen a
nuestro conocimiento 'y comprension del universo
concentracionario. El acercamiento mas adecuado para
estudiar su “verdad” es el interdisciplinar.

Ulrike Vordermark. Doctora en Historia con una tesis
sobre la experiencia del campo de concentracion de
Buchenwald en la obra de Jorge Sempran (Das Geddchtnis
des Todes. Die Erfabrung des Konzentrationslagers Buchenwald im
Werk Jorge Semprins, Colonia: Bohlau, 2008). Sus intereses
de investigacion se centran en la interseccion entre la
Historia y la Literatura y, mas en concreto, la historia de los
campos de concentracién, la historia moderna de la
historiograffa, la literatura de la memoria relativa a los
campos de concentraciéon y la Shoah, asi como los
contactos culturales y religiosos en la literatura de viajes del
siglo XVIII. En la actualidad tiene un contrato de docencia
en el Instituto de Historia de la Ruht-Universitit Bochum,
que compagina con su actividad docente en el sistema
escolar y de educacion para adultos.
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Stefanie Wilk

Universitat Innsbruck

Un parcours (Certeau) a travers Paris dans Adieu, vive
clarté... de Jorge Semprun

Adien, vive clarté... (1998) est «le récit de la découverte de
I'adolescence et de Pexil, des mysteres de Paris, du monde,
de la féminité», comme Iindique la quatricme de
couverture. Le roman qui traite les années 1930, c’est-a-dire
le début de Pexpérience de l'exil de la famille Semprun,
jusqu’au déclenchement de la Seconde Guerre mondiale en
1939 est un des rares exemples ou Semprun parle de sa vie
avant 'expérience de Buchenwald.

Notre propos est d’analyser la représentation des lieux dans
le récit autobiographique de Semprun. D’aprés nous, il est
possible de retracer ’évolution de la pensée semprunienne
a travers la découverte de Paris. Pour quelle raison une
simple visite dans une boulangerie s’avere-t-elle étre un
incident bouleversant dans la vie du jeune homme? En
traversant, comme une sorte de flanenr, la ville de Paris, la
confrontation avec la vie quotidienne aura une influence
sur la vie intime de Semprun. C’est a cette époque-la que
date sa décision de cacher ses origines étrangeres bien que
la caractérisation, qu’il opére lui-méme, comme « rouge
espagnol » persiste. Quel role doit-on attribuer a la place du
Panthéon dans la cartographie mentale de Semprun? Quelle
influence opere la mémoire de Madrid sur la perception de
Paris? Quel réle peut-on assigner a Birlatou comme lieu de
Ventre-deux? Car, c’est lors dun séour la-bas, qu’il
commence d’affirmer une « double identité linguistique » et,
de fagon logique, de refuser I'idée d’une seule patrie.

La littérature, en méme temps, se révele étre un espace
plein de possibilités. Pour quelle raison désigne-t-il
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Baudelaire, plutot que le Baedeker, comme « guide » ou
« cartographe »* Est-t-il possible de qualifier la littérature,
par conséquent, comme un espace hétérotopique
(Foucault)? Iorigine de Semprun comme un passeur
culturel, qui transcende des attributions géographiques et
nationales, se trouve ici représenté 7z statu nascend.

Stephanie Wilk. Etudes en littérature comparée, littérature
francaise et littérature italienne a I'Université d’Augsbourg
et a 'Université Paris-Sorbonne. Elle est en train de rédiger
une these de doctorat sur lintertextualité dans 'ceuvre
littéraire d’écrivains allophones d’expression frangaise a
I'Université d’Innsbruck.
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Informacién prictica/ Information pratique

Hotel/ Hétel

Hotel Spitzberg
Neuburger Stralle 29
94032 Passau

Tel: (+49) 851 955480
Fax: (+49) 851 955484
Info@Hotel-Spitzberg.de

Restaurantes/ Restaurants

Bayerischer Lowe Goldenes Schiff

Dr. Hans-Kapfinger-Str. 3~ Unterer Sand 8

94032 Passau 94032 Passau

(+49) 851 958010 (+49) 851 34407

http:/ /www.wirtshaus- http://goldenesschiff.de
passau.de goldenes-schiff@web.de
info@wirtshaus-passau.de

Innsteg

Innstrale 15

94032 Passau

(+49) 851 51257
http://www.innsteg.de
info@innsteg.de

Transporte y numeros de emergencia/
Transport et numéros d’appel d’urgence

Taxi (+49) 851 57373
Policia/ Police 110
Ambulancia/ Ambulance 112
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Informacion prictica/ Information pratique

Sala/ Salle

Sala/ Salle 017 - IT-Zentrum/ International House
Innstral3e 43, Universitit Passau

Organizacion/ Organisation

Dr. Mirjam Leuzinger

Catedra de Literaturas y Culturas Romanicas/ Chaire de
Littératures et de Cultures Romanes (Prof. Dr. Hartwig)
Universitat Passau

Innstra3e 25

mirjam.leuzinger(@uni-passau.de

Tel: (+49) 851 5092813

Fax: (+49) 851 5092812

Prof. Dr. Susanne Hartwig

susanne.hartwig@uni-passau.de
Tel.: (+49) 851 5092811

Dr. Luisa Garcia-Manso

mai.gmanso(@gmail.com
Tel: (+49) 851 5092813

Petra Millies-Bald (Secretaria/ Secrétariat)

petra.bald@uni-passau.de
Tel: (+49) 851 5092811
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Programa/ Programme

Programa

| Jueves, 18 de febrero

9.00-9.45  Acogiday café
9.45-10.00

Palabras de bienvenida
Mirjam Leuzinger (Organizacion)

10.00 — 11.00
Conferencia inaugural
Moderacion: Jaime Céspedes

Felipe Nieto (UNED)
Los espacios transfronterizos de Jorge Semprin

11.00 — 11.30 Pausa
11.30 - 12.15
Mesa I: Jorge Semprun, entre historia,
arte y ficcion
Moderacion: Mirjam Leuzinger

Marina Gauthier-Dubédat (Investigadora ind.)

Le monde onvert de la création plastique dans I'envre de Jorge

Semprun

12.15-14.00 Almuerzo (restaurante universitario)

14.00 — 15.30 Visita guiada a la ciudad de Passau
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15.30 — 17.45

Mesa II: Jorge Semprun y el traspaso de
fronteras genéricas y discursivas
Moderacién: Daniela Omlor

Ifiigo Amo Gonzalez (Universidad de Mélaga)

La obra de Jorge Semprin firmada con seudonimo

Oscar H. Mejia Blanco (U. Industrial de Santander)
Leer a Sempriin, los linites entre la literatura en estado puro y
la ancilar: la supervivencia del escritor, el arte y su memoria
Luisa Garcia-Manso (Universitit Passau)

Ms alld de las fronteras de la memoria: el teatro de Semprin
como sintesis de un legado

19.00 Cena (restaurante Goldenes Schiff)
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Viernes, 19 de febrero

9.00 —10.30

Mesa III: (Inter-)textos en la frontera
Moderacion: Susanne Hartwig

Beatriz Coca Méndez (Universidad de Valladolid)

L écriture de Jorge Semprun : reflets d’une vie monvementée on
le jeu des je

Mirjam Leuzinger (Universitit Passau)

Goethe, Blum y Jorge Sempriin: Didlogos y literaturas en la
frontera

10.30 — 11.00 Pausa

11.00 - 12.30

Mesa IV: Jorge Semprun — lenguas, ideologias y
fronteras
Moderacién: Alicia Piquer Desvaux

Juan F. Garcia Bascufana (U. Rovira i Virgili)

Jorge Semprun ou « l'algarabie » qui ne cesse pas

Diego Ernesto Parra Sanchez (U. del Pais Vasco)
E7 discurso policiaco al servicio del retrato critico y la denuncia
del fundamentalismo ideoldgico: el caso de Netchaiev ha
vuelto y Jorge Sempriin

12.30 — 14.00 Almuerzo (restaurante universitario)
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14.00 — 15.30

Mesa V: Fronteras en las urbes semprunianas
Moderacién: Juan F. Garcia Bascufiana

Angels Santa (Universitat de Lleida)

Frontieres symboliques dans 1. Algarabie

Stephanie Wilk (Universitit Innsbruck)

Un parconrs (Certean) a travers Paris dans Adieu, vive

clarté... de Jorge Semprun
15.30 — 16.00 Pausa

16.00 — 17.30

Mesa VI: Jorge Semprin, supranacional
Moderacion: Beatriz Coca Méndez

Liliana Ruth Feierstein (Humboldt-U. zu Berlin)
Jorge  Semprin: De la  bhumanidad y las fronteras en
Buchenwald

Alicia Piquer Desvaux (Universitat de Barcelona)
Jorge Semprun sur la voie d’une pensée humaniste

19.00 Cena (restaurante Innsteg)
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| Sabado, 20 de febrero

9.00 —10.30

Mesa VII: En el umbra de la vida — Jorge
Sempran y sus personajes
Moderacién: Marina Gauthier-Dubédat

Daniela Omlor (University of Oxford)

E/ revenant fronterizo en la obra de Semprin

Corinne Benestroff (Université Paris 8)

Léchappée belle... passer la Mort: la nuit du commissaire
Marroux

10.30 — 11.00 Pausa
11.00 — 12.00

Conferencia de clausura
Moderacién: Felipe Nieto

Jaime Céspedes (Université d’Artois)
Ideologia y estética de la frontera en 1as dos memorias de
Jorge Semprin
12.00 — 12.30

Debate final y clausura del simposio
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Programme

| Jeudi, 18 février

9.00 —9.45 Accueil

9.45-10.00
Mot d’ouverture
Mirjam Leuzinger (Organisation)

10.00 — 11.00

Conférence inaugurale
Modérateur: Jaime Céspedes

Felipe Nieto (UNED)
Los espacios transfronterizos de Jorge Semprin

11.00 — 11.30 Pause
11.30 - 12.15
Séance I: Jorge Semprun, entre I’histoire, les arts
et la fiction
Modératrice: Mirjam Leuzinger
Marina Gauthier-Dubédat (Chercheuse ind.)
Le monde onvert de la création plastique dans I'anvre de Jorge

Semprun

12.15—-14.00 Pause Déjeuner (restaurant universitaire)

14.00 — 15.30 Visite guidée a Passau
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15.30

19.00

—17.45

Séance II: Jorge Semprun et la transgression des
frontiéres génériques et discursives
Modératrice: Daniela Omlor

Ifiigo Amo Gonzalez (U. de Malaga)

La obra de Jorge Semprin firmada con seudonimo

Oscar H. Mejia Blanco (U. Industrial de Santander)
Leer a Sempriin, los linites entre la literatura en estado puro y
la ancilar: la supervivencia del escritor, el arte y su memoria
Luisa Garcia-Manso (Universitit Passau)

Mes alla de las fronteras de la memoria: el teatro de Sempriin
como sintesis de un legado

Diner (restaurant Goldenes Schiff)
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| Vendredi, 19 février

9.00 —10.30

Séance III: (Inter-)textes a la frontiére
Modératrice: Susanne Hartwig

Beatriz Coca Méndez (Universidad de Valladolid)

L écriture de Jorge Semprun : reflets d’une vie monvementée on
le jeu des je

Mirjam Leuzinger (Universitit Passau)

Gocthe, Blum y Jorge Sempriin: Didlogos y literaturas en la
frontera

10.30 — 11.00 Pause

11.00 - 12.30

Séance IV: Jorge Semprun — langues, idéologies
et frontiéres
Modératrice: Alicia Piquer Desvaux

Juan F. Garcia Bascufana (U. Rovira i Virgili)

Jorge Semprun ou « l'algarabie » qui ne cesse pas

Diego Ernesto Parra Sanchez (U. del Pais Vasco)
E7 discurso policiaco al servicio del retrato critico y la denuncia
del fundamentalismo ideoldgico: el caso de Netchaiev ha
vuelto y Jorge Sempriin

12.30 — 14.00 Pause Déjeuner (restaurant universitaire)
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14.00 — 15.30

Séance V: Les fronti¢res dans ’espace urbain
Modérateur: Juan F. Garcia Bascunana

Angels Santa (Universitat de Lleida)

Frontieres symboliques dans 1. Algarabie

Stephanie Wilk (Universitit Innsbruck)

Un parcours (Certean) a travers Paris dans Adieu, vive

clarté... de Jorge Semprun
15.30 — 16.00 Pause

16.00 — 17.30

Séance VI: Jorge Semprun, supranational
Modératrice: Beatriz Coca Méndez

Liliana Ruth Feierstein (Humboldt-U. zu Berlin)
Jorge  Semprin: De la  bumanidad y las fronteras en
Buchenwald

Alicia Piquer Desvaux (Universitat de Barcelona)
Jorge Semprun sur la voie d’une pensée humaniste

19.00 Diner (restaurant Innsteg)
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| Samedi, 20 février

9.00 —10.30

Séance VII: Au seuil de la vie — Jorge Semprun et
ses personnages
Modératrice: Marina Gauthier-Dubédat

Daniela Omlor (University of Oxford)

E/ revenant fronterizo en la obra de Semprin

Corinne Benestroff (Université Paris 8)

Léchappée belle... passer la Mort: la nuit du commissaire
Marroux

10.30 — 11.00 Pause
11.00 — 12.00

Conférence finale
Modérateur: Felipe Nieto

Jaime Céspedes (Université d’Artois)
Ideologia y estética de la frontera en 1as dos memorias de
Jorge Semprin
12.00 — 12.30

Discussion finale et conclusions
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Penser les frontieres
Il Symposium International Jorge Semprun

)

18 — 20 février 2016

IT-Zentrum / International House, salle 017

Intervenants

Ifiigo Amo Gonzalez (U. de Malaga) Corinne Benestroff (U. Paris 8)

Jaime Céspedes (U. d’Artois) Beatriz Coca Méndez (U. de Valladolid)
Liliana Ruth Feierstein (Humboldt-U. zu Berlin) Juan F. Garcia Bascufiana (U. Rovira i Virgili)
Luisa Garcia-Manso (U. Passau) Marina Gauthier-Dubédat (Chercheuse ind.)
Susanne Hartwig (U. Passau) Mirjam Leuzinger (U. Passau)

Oscar H. Mejia Blanco (U. Industrial de Santander)  Felipe Nieto (UNED)

Daniela Omlor (U. Oxford) Diego Ernesto Parra Sanchez (U. del Pais Vasco)
Scheherezade Pinilla Cafiadas (UCM) Alicia Piquer Desvaux (U. de Barcelona)
Angels Santa (U. de Lleida) Ulrike Vordermark (Ruhr-U. Bochum)
Stefanie Wilk (U. Innsbruck)

http://www.phil.uni-passau.de/romanische-literaturen/veranstaltungen/

Organisé par Dr. Mirjam Leuzinger,

Prof. Dr. Susanne Hartwig et Dr. Luisa Garcia-Manso DFG ;ﬁi commmo memmo o
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